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In the aftermath of the 1848 Revolution, the sedirimedia of the
1860s became the stage for the use of slang bedhesgolitical
censorship of the time banished the indecorous pbehpand
imprisoned the pamphleteers who stood up agaiesteime. While in
prison, the journalists who compiled the first glajiossaries of the age
noticed the secret language of the inmates andielé¢o make it known
and to use it as a subversive political weapon.r Eirece, the use of
slang in the satire became a well-known rhetoritsalice veiled in the
theatrical discourse of comedy. A second frameunhetl the use of
slang in the news and cover-stories about theofifilne outcasts and the
marginal and grew under the influence of cinema afnithe sensational
stories about gangsters published in the internationedia from the
first half of the 20th century. This linguistic faen came to an abrupt
end during the first years of communism. The papearviews the life
of slang in the newspapers between 1860 and 19¢bregard to the
above mentioned traditions.

Preliminarii

Rolul de catalizator lingvistic al presei a fostanim reliefat de speciatii
intereséi de evolgia comunidarii verbale prin intermediul mijloacelor de
informare Tn mas Presa este canalul cel maidpitor de f@atrundere in limba
romara a cuvintelor noi, nota Sextil Beariu (1940: 383), adigind & ,goana
dupa noutatesi senzgonal” 1l determird pe ziarist 8 adopte ,cuvintul cel mai
nousi mai impresionant” (idem: 386).

Daca nvatati precum N. lorga (1994) s-au interesat de compleeufactori
istorici care au favorizat apéd si evoluia presei roman, lingvisti precum Al.
Andriescu (1979) sau Coman Lupu (1999: 81-85) aihst apariia primelor
ziare a avut conseam culturale multiple, printre cele mai importantenari fiind
cele legate de modernizargade unificarea limbii literare. Emanciparea uzudui
fost marcat de dispute ideologice care au jalonat procesulndemare a
comunidrii prin mijloacele de informare in mas

Considerat din unghiul perioadei actuale, recujgrialistilor la argou este
relativ bine documentat dase iau ca reper contritiile stiintifice publicate dup
anul 1990. Totodat trebuie evidetiata baza de date lingvistice realizata
invitatia Consiliului Naional al Audiovizualului, de ire speciakti de la
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Institutul de Lingvistid ,lorgu lordan — Al. Rosetti” al Academiei Romane.
Rezultatele cercatilor intreprinse Tn perioada octombrie 2007 - adboie 2012
au fost publicate sub folrde monitorizri privind calitatea exprifrii in limba
romari la unele posturi de radigi de televiziune din Romania. Tn plus,
comunicarea prin intermediul internetului a Tnlésmixplorarea resurselor
lingvistice si stilistice de care dispune limbajul familiar-atigo din moment ce
exprimarea informala fost adoptatin multe tipuri de interawini verbale online,
fiind, probabil, consideratspontas, comod si fireas@. Dac se adaugacestor
considerdi si constatareaamai toate ziarele romagte au dobinditsi versiuni
electronice, se poate apreci dup anul 2000, recursul la argou Th comunicarea
publica, fie cea realizat prin mijloace de informare in masfie cea dezvoltat
prin intermediul internetului, poate fi investiga¢ baza unui material lingvistic
veritabil, lipsit de caracterul artificial al unonostre conversemnale create de
culeditori pentru a crea iluzia autentitii, asa cum s-a intimplat, de piidcu
unele dintre argotismele culese intre celeaddmboaie mondiale.

Argoul Tn presa roméaneasé din secolul al XIX-lea

Cercetitorul care urmedizfirul trecutului pentru a identifica cele mai véch
atesiri ale recursului la argou in presa romangafgscoper ci cea mai veche
lista de termeni argotici a fost publidata junitatea secolului al XIX-lea (mai
precis ih 1860), in revista satiti€oarnele lui Nichipercea

Prezea argoului Tntr-o publiage satirié poate fi explicat atit prin prisma
curiozitatii si Indraznelilor de expresie asumate de unii dintre puftiicomani de
la mijlocul secolului al XIX-lea, citi din perspectiva constituirii unui registru
statornic al stilului publicistic, registrul comiaatiric, ilustrat mai cu seande
pamflet. Liberitile de expresie asumate de gazetari pot fi studiete caz la caz,
iar ceea ce se poate observa, In plan general,césteaturizarea estetica
literaturii roméne nu poate fi just aprediataira a lua in considerarsi
experimentele stilistice practicate de scriitoaizgtari ai vremii. In ceea ce
priveste apatiia publicaiilor satirice, nu e lipsit de importghsa artam c ele
ncep se inmeasd ncepind cu a doua juitate a secolului al XIX-lea, din
considerente deopottivobiectivesi subiective. Dup cum noteaz Al. Andriescu
(1979: 82), publicgile umoristicesi satirice ,las urme adinci in dezvoltarea
stilului publicistic pe care 1l imbagesc cu elemente noi, fructificate piastizi in
articolele polemice”.

Marturii indirectesi directe probeaizca argoul romanesc era constituit Thainte
de anul 1860. Cai in argourile altor limbi (cf. Guiraud 1956: 63-66raven
1962: 24), materialul lexical al argoului romanescfi constat dintr-un amestec
pestri de arhaisme, regionalisnse cuvinte de pripas din alte limbi, folosit de
locuitorii mahalalelor disenati din prima jurdtate a secolului al XIX-lea sau
chiar mai devreme.
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Despre ,jargonul #batic” si de neieles al harabagiilor evrei amigte Alecu
Russo, in ,ldii si locuitorii lui in 1840”. De altfel, in iunie 1853fiterul rus P.
Jadovski, vorbitor de limb roméar, aflat in trecere prin capitala Moldovei,
noteaz in insemarile sale de #latorie ci, dup lasarea serii, circiumile gdor
par inchise pe dinafgrdar, in realitate, acestea ,sint pline de un pamtinecat,
caruia, du@ munca zilei, 7i place foarte muli-si bearagia (detuica de prune)”
(Jadovski 1856, in Bd 2010: 163). Termenulasia este glosat de editori ca
element argotic ce denumea, in epocantitatea detuica bauta zilnic de
consumatorii de alcool autohtoni.

Acestor scrieri cu profil panoramic trebuigle adiugim textele rarisime din
presa cultural a veacului al XIX-lea prin care se popularizedizionomia
lingvistica a argoului. Astfel, in nr. 15 din 1870 al revisteansilvanig ,foaia
Asocigiunei transilvane pentru literatura romidsi cultura poporului roman”,
editorul George Batiu publica un articol despre argoul parizian, intitulat ,Lienb
verde” (Bariiu 1870: 175-177). In cuprinsul textului gawmessc, referirile la
dictionarul de argou al publicistuluii scriitorului francez Alfred Delvau sint
dublate de meiuni privind ,jargonul capitalei Bucugs, care se vorbge Tn
clasele mijlocii, impestrat si ncarcat asizi cu vorbe s#tine mai tot cai nainte
cu patruzeci de ani”. ,Expresiilgi frazeologia” acestui jargon dlwit din
barbarisme, provincialisme ,rinced de vecRi’ cuvinte neromarngi reflect
gustul si capriciul lingvistic al ,tuturor jupineselor dipiata publi@”. Pe lingt
faptul & identifica Tn mod precis stratificarea lexidala limbii verzi din
mahalalele bucusgene de pe la 1830, Bau arat ca argot-ul parizian se situeaz
la antipod fa de limba francexliterara: ,,Asadar, francezii au o lindbcodificag,
precum se codific orice lege, adic limba recunoscdt legitima, iar alta
necodificali, nelegitind, bastard, copiki de lele, limba verde.” (p. 175), dupum
limba germaa vorbita in suburbiile Vienei se deosebe de limba cult a
Tnvatatilor germani sau ddpcum, in epoca veche, latina vo#bide aristocrgi
romani se deosebea de limba gloatelor. Constataregamenii au fost tot
oameni in vechime, cd Tn zilele noastre”, legitimeazconsiderarea argoului ca
manifestare lingvisticfireasé in evoldia limbilor naturale.

Daa se ia ca reper tipul de text gairesc in care se face uz de argou se poate
aprecia &, Incepind cu a doua juitate a secolului al XIX-lea, argotismele sint
prezente in textele menité-isfamiliarizeze pe cititori cu fizionomia lingvisé a
argoului, indiferent £ este vorba despre glosare de cuvinte argoticdistza
publicat de N.T. O#isanu sau despre specificul argoului ca limbaj, carficolul
publicat de G. Batiu. Prin raportare la modelul comunicativ ftiooal propus de
Roman Jakobson, se poate considérasemenea texte au fuilgcmetalingvistia.
in presa din prima juiitate a secolului al XX-lea, explicarea Tnaiflor argotice
va dobindi anvergura unei mode.

O a doua categorie de texte Tn care argoul esteificht este reprezentatie
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textele umoristicai satirice, in care este fructificat potitul stilistic corozivsi
subversiv al materialului lingvistic argotic. Ineste texte, recursul la argou are
finalitate expresiy. In ansamblu, dacse iau in considerare cele domari
sectoare ale presei, presa de informgrpresa de opinie, se poate aprecia c
randamentul expresiv al argoului se dezvait preddere pe terenul presei de
opinie.

Prin raportare la glosarul argotic publicat de NOFasanu in 1860, se obsérv
ca termeni precunbarosan candriu (beat),ciordeal: (furt), denghisausticlei
(gardieni publici) oglindesc deprinderea de a exfaloconotgile peiorative ale
vocabularului argotic de uz bulevardier. lixhreala satirit nu se limitea, Insi,
la simpla intensificare a efectelor ironigeumoristice izvorite din argou. in unele
texte, vorbirea de coloratuargotic este folosit pentru a creiona sgkiai Gror
eroi sint personaje din & de mahala, iar mimarea realismului lingvistic al
mahalalei are inteie caricatural. De exemplu, intr-o scerentitulata Porcul lui
Ispas publicai Tn Universul de Cdciun (anul XI, nr. 52/1893), intriga este
amplifica prin dialogul dintre antagogti, iar termenii argotici din replicile
~,combatanilor’ indeplinesc funga de a suse comicul de limbajsi de a
caracteriza personajele: ,Mandache gganisit (subl. aut.)si prietenii lui tot
asa... (...) lak ce ne spune nea Pestrui care are #nine de vorh la beie: - Fii,
dom’le comisar, ce maikasi pa dincolea... Mie-mi placelireptsi dirept spui, d-
aia ia@ spui... Comisarul,astit: Da spune odat.. Mandache, sugfind: - Ce §
spue dai e candriu... Pestrui: Beatgi tu, ma pacatosule... Nu vezi & nu te mai
tin picioarele... Mi faci tu pe mine beat... Ei, la%i te gtern eu... Ispas, care
ramasese gur cascati in pragul segei, vazind pe Mandache cu cetia$i porcul
lui: Ma miram eu cinesmi faca pontul...” (Universul de Céciun, 52/1893: 6).

Intr-o alti scenet, conflictul casnic dintre piranda Saftica barbatul ei,
Craciun, este regizat prin valorificarea resurselomige ale unei limbi populare
altoite cu sonoritti tiganesti: ,- Lumea & huleste &a n-avem d Pate, nici
luminarica i nici prescurica, caiasdam la popa, &na zica popa, ba&ne citeast
sa ne pomeneadc pa tine Ciciun ca p-un crgin bun, @ mine Sftica, & sint,
zau, cinstiti, si pa danci (copii — n.r.) ptoti, ca nu sint @toti?... Bine-i mo?... —
Valeol... — & vaiti acu, da aseamu... Hai kut paraua in vin cu ocauaSi ai
chefuit pird te-ai mahit Si-ai venit baut, basi chiar batut. Bine-i, mo!... —
Haoleo!...”. Topit intr-un astfel de melanj stilistelementul argotic - aici verbul
a se machia se Tmbta) - evod mediul violent al periferiei, atacat caricatunal
textul publicistic.

De altfel, extraga tiganeasé& a multor cuvinte din argoul romanesc este
fructificata Tn satire gazétesti care imit speciile comice ale teatrului de vodevil,
precum dialogul Tnchipuit dintre doi parlamenta@re conversedz intr-un
imaginar hibrid lingvistic romani-romanesCiglinul 1/1883: 2).
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Analiza sumat a replicilor pune n lumih proveniera tigineas& a unor
cuvinte precumbengos (grozav) barosan (persoaia important), basoaldz
(prostitua#), canci (nimic), ghilibardeati/ galibardeal: (vorbire), a gini (a
observa),lovele (bani), misto (bine, frumos),sucar (sugrare), care augruns
devreme in argoulaufacatorilor si care fac parte din fondul lexical stabil al
limbajului argotic. Mai importait decit originea idiomatic a unor asemenea
argotisme este obsetia i, sub influema teatrului, satira publicisticde tip
bulevardier instituie tiparele discursive ale uregistru (literatura zeflemisx cu
identitate expresiv/bine conturat in presa romaneasde la sfigitul secolului al
XIX-lea.

Argoul in presa roméneasd din secolul al XX-lea

in prima parte a secolului al XX-lea se pot diséirng! ptin doui etape in ceea
ce private recursul la argou in presa romanéagerioada de pinla Marea
Unire, cind se contirtutradiia literaturii de zeflemeai cind argoul ptrunde in
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alte specii ale scrisului gazetsc (reportajul, anchetajri ca uzul anecdotigi
satiric 4 fie trecut Tn umbit, si perioada dintre cele dauazboaie mondiale, cind
recursul la elemente argotice constituie un ingnetdcomun n paginile ziarelor.

Prezema argoului in presa de fita instaurarea comunismului este statarnic
in trei tipuri de texte: a) textele cu profil maémgjvistic, in spei culegerile de
argotisme glosate, publicate fie in presa cotiidie Tn publicistica cultural si
articolele dedicate argoului ca fenomen lingvistiedit; b) textele cu resort
expresiv, in care intrebuarea argoului are finaditi de natui comico-satirié si
c) textele cu miez refergal, de prezentare a Viepe care o duc locuitorii
periferiei, in care argotismele jaamluri obiective: evidetiaza felul de a vorbi al
marginalilorsi evoca atmosfera lumii de mahala. Adoptind modelul intetativ
propus de Roland Barthes in studRiétorique de I'imag€1964), nu e grét sa
presupunem & glosarele argoticgi notele despre argou au, sareportajele
despre marginali infuzate cu argotisme, rol de mjcédn sensul & servesc unei
functii de elucidare. Cu alte cuvinte, astfel de tekgghideaz pe cititor, aitindu-

i ce inciftari se camufleakz in codificarile argotice. Pe de daltparte, folosirea

argoului ca resuiscomico-satirid capta rol de releu. Aa cum desenele unui
caricaturist amplifig energia expresiva unui text satiric, tot astfel materialul
lingvistic de sorginte argoticeste folosit pentru a dilata, in cheie caricatral
sensurile textuale.

a) Textele cu profil metalingvistic, Thdeosebi dist de cuvinte din argoul
raufacatorilor, reflec interesul presei fa de personajele exotice ale lumii
interlope. Apatiia, in ziare de mare circgie, a unor listei glosare de cuvintg
expresii colocvial-argotice refleégt deopotrid, spiritul liber al epocii si
staruintele jurnalgtilor in a disi subiecte interesante, apt@ satisfad gustul
pentru senz@nal. De exemplu, in cotidianiminega (nr. 1004, mar, 21
noiembrie 1906), V. Scintee puldio listi boga# de cuvinte care pun in lunain
smecherescgungailor detinuti In penitenciarul din k. In perioada dintre cele
doua razboaie mondiale, atit gazetarii profesitinicit si publicistii de ocazie,
culeg cu entuziasm elemente din vorbirea margoralingi, dug cum noteaz
Al. Vasiliu (1937: 5), ,mufi din termenii argotici din aceste liste sint Trisdgti
fara un controlstiintific, cu erori de tiparsi explicari gresite. Aceste articole,
scrise de diletan au Tnd meritul @ au deteptat oarecum interesutiintific
pentru astfel de cercet’. O colegie consisterit de argotisme i se datoraalmi
Barbu Llizireanu, care addnmostre de limbaj din inchisori, din vorbirea
bulevardied si din universul pestti al cazrmilor, frizeriilor, cafenelelor sau
circiumilor. Initial, acestea au fost publicate, in foileton, Tnipidg mai multor
publicaii, Adevirul, Adevirul literar si artistic, Diminega s.a., iar mai apoi au
fost grupate intr-un volum postumaitireanu 1975).

Perioada dintre cele dduwazboaie mondiale este nu numai intervalul de timp
in care ziagtii si arogi sarcina de a culegg de a populariza argoul (cf. Cota
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1936, Dobrescu 1938), gi etapa in care recursul gazetarilor la argou iacgp
faci obiectul unei cercéti stiintifice, cele mai insemnate fiind contrifile

cuprinse n publigéile editate Tn principalele centre universitarenémeti ale
vremii: Buletinul Institutului de Filologie Roman,Alexandru Philippidé (lasi),

anuar patronat de lorgu lordadacoromania (Cluj), publicaie apiruta din

initiativa lui Sextil Pycariu, si Grai si suflet (Bucursti), revista fondat de O.
Densusianu.

b) Textele cu resort expresiv apar in publileasatiricesi in presa cultural
Traditia literaturii de zeflemea este dulilate beletristica senanalisti, de larg
consum, tigrita n foileton, rezonatitcu modelele cinematografice ale timpului.
Impotriva acestei mode literare vor lua atitudireii®ri de maré, precum
Hortensia Papadat Bengescu.

Fronda vitriolani a pamfletarilor care au pus in cirdigasatira ,tipurilor”
(Costescu 1944: 326) este, in perioada interhetigting asupra chipurilor de
periferie care se infiltredzin centrul vigi sociale a orgului. Spre exemplu, n
rubrica ,Tipuri” a revistei ,Furnica” sint creioratportretele unor eroi precum
Florea Busuiocescu, fost cofetgrom de circ, aspirant la statutul de artist al
teatrului de operét Dialogul dintre reportesi personaj are suculenstilistica a
limbajului machisgi bulevardier:

.- Ce te-ai vopsit riii asa?

- Nu m-am vopsit dom’le,sa sint eu din naturelu meu.

-Minti mai, te-ai vopsit.

- Da dom’le! — fu silit Tn fine Floreaasmarturiseass.

- De ce?

- Ca g-i placgagichimele.

- Cum o cheathpegagicata?

- Marita Bureea.

- Ce comerinvirteste gagica?

- E nemoaici la copiii lui domnuStefan Anastasiu (...)

- Ea te iubgte, ma?

- Ma iubeste, dom’le, da rihcam tadeaa. (...)

- De ce?

- Pai, am prins-o &8 ma traduce cu Bibi alunarulsi i-am tras
alunarului omardeali uriti de m-o pomeni, i-amavsat cgu cu fisticuri
pa jossi l-amfisticitin ghionturi!” (Furnica 61/ 1905: 9).

Coloratura argotic a vorbirii fartilor de org este surprins si in schie
dedicate tipurilor umane ale capitalei din aniiucele-al doilea #&zboi mondial.
infatisarea acestor filfizoni este inconfundabil pantaloni de sportsapc
englezeast, luleasi aer flegmatic”, mers négator ,,cu nasul in vingi ziarul sub
bra”. Conditia sociak a acestor figuri mondene este sugeds limbajul folosit
sub imperiul afectelor eliberate in toiul unui mele box: ,- Umple-l de bgr
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Ghital” sau ,Cafteste-l, Nael Atinge-l la zoté!” (Universul literar33/ 1942: 4).
Situate la grama dintre realitatesi fictiune, povestirile gzduite in paginile
suplimentelor literare mustesc de argou atunci dadpovestesc incursiuni n
lumea vagabonzilagi a golanilor. O asemenea povestire, intitul&ind am fugit
de-acas...”, publicati intr-un nunar al Brasovului literar, are ca nucleu expresiv
vorbirea argotig a haimanalelor aciuate peste noapte intrdlas Snfect de la
marginea orgului. Aflat sub proteia unui zarzavagiu mai omenos, povestitorul-
personaj — un ficau fugit de acascu gindul 8-si ia soarta in propriile miini -

inregistreaz atmosfera pestileiala si sarcasmul cu care este intimpinat la sosirea
in magherni. ,Ce, domnu’ Mitru, & Tnceput & facei tratatii la soileati?”, zice o
voce (gijii, ,de flasnet stricat”, in risetele ciingi ale locatarilor. ,Patronul”
acestui agpost e un individ care adrut multe la viga lui, stie ce le poate
oamenilor minteai vorbeste Tn tilcuri condimentate argotic: ,De”, comenteat
despre nou-venitul topit de feic,tocmaiastia culkii fac cite o boaina mai mare.
Cunosc eu chestiile astea. Intrebg findci vreau & stiu cu cine am de-a face.
Mai am pitit-o odat cu unu’ carefacuse lala niste bani, @ m-au tiritscatiii la
politie. A fost prost & nu mi-a spussi, cind l-au @utat agetii, au gsit banii la
el. Dac stiam ce poar e, nu intram Tn belea. 1l dam peiwafai si grosul
asiguram eu de nu-l matigea nici dracu. Erau dgue albdstrele noui noue.”
(Brasovul literar 19-20/ 1934: 115-116). A doua zi, Infriad de cele dzutesi
auzite, rebelul fugit de acase intoarce $git la casa frinteasé, unde mama il
asteapt cu ochii in lacrimi, iar tata, cu o ,sfinbitae”. Si asta a fost.

c¢) Patrunderea argoului in presa de informare din pijumaitate a secolului al
XX-lea se produce pe fondul fasciiga publicului burghez f&a de viaa mizea si
violenta a periferiei. O veritahil retorica a urftului se contureazprin stirile,
reportajele si anchetele referitoare la vé&a de mahala. Cai Tn perioada
contempora#, gangsterii autohtoni devin furnizaiieroi aistirilor.

Jlspravile apasilor din Galai”, titreazi ziarul Adewvirul din 30 iulie 1923:
,Cartierul muncitoresc din GajaBadalanul este de citva timp terorizat de o
band: de apasi, din cartierul Gramidariei, cari, Tharmé cu revolvere, ctite si
pumnale, atacla drumul mare ameniimd cu moartea pe oricine intilnesc. Zilele
trecute, a avut loc o Taerare Tn regalintre aceti apasi si cetitenii din cartier. Tn
cursul acestei Traerari un cetitean a fost gravanit cu citeva lovituri de dit, iar
unul dintre apsi, urmarit de muncitori, a fost pring linsat. Autorittile gilatene
au luat misuri pentru prinderea bandgiasigurarea lirsitei in cartierul Bdalan”.

In reportaje, portreteledbiusilor de prin mahalalele marilor ar@ par a evoca
o lume care e sursa universului poetic @imticelesiganesti ale lui Miron Radu
Paraschivescu. De adata secului”, ne informeazun reportaj publicat Tn
Realitatea ilustrai din 20 martie 1935, Victor Talianu, ,regele magdgor” din
mahalaua Filantropiei, umbla ngode o ceat de haidamaci, nacatare de
,gagic€. Costumaia apailor meriti atenie pentru & reflecéi o modi. n ceata
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Talianului erau ,t@ Tmbracai cu pantaloni cu crari, cimasi cu arnici, briuri
rosii, caciuli tuguiate, veste cuaganesi cismulite cu tocuri Tnaltgi virfurile cit o
bancua”. Ciomegele Tnvirtite prin aesi salvele de pistol acompaniau muzica de
chef. Dup ,lasata secului”, mardejih se faceau ,blau” vreo dai zile, pentru
srevenirea in fire” Realitatea ilustrai 426/ 1935: 2).

Unii ziaristi nu se sfiescasadune in volum textele ancheteforeportajelor,
reunind grupajele sub titluri plastice, cu evidasitfatic. Spre exemplu, volumul
publicat Tn 1910 de gazetarul N. Baboeanu se ietithi Dedesubturi. ,.iar titlul
il invita pe cititor Tn cinematograful social al viiecelor fara capitii (in termenii
autorului: troglodiii, haimanalele, pleava etc.). Astfel de ,croni@ tteratué
sociak si de politici comunad” contureaz panorama mizeriaii suferintei de la
margine de Bucuséi, la Tnceputul veacului al XX-lea. Intr-o crochasupra
circiumii din Grozvesti, privirea reporterului rgne figurile livide, supte de
mizeriesi de ftizie” ale mahalagiilor, in timp ce auzuleste izbit de o ,limb de
pe alte &rimuri: expresii cabulibdsie (puscarie), haleal: (mincare),soileak:
(dormit), mardeal: (bitaie), sanchi pontu fraier (naiv), sticlete (gardist) etc.,
rapesc putima de a frelege mai mult din converga lor, ba in& — spuse cu rinjete
semnificative n interiorul acesta de spelurciti dau in mod intuitiv ngunile
unor escapade uricioase.” (Baboeanu 1910: 18).c&staunivers populat de
~corpuri schilave, stinse, supte, in cari inealsi plamadeau moravurile cele mai
orduriere” (idem: 24), argoul este emblema vertzadegradrii umane. Aceast
retoricd naturalisi a uritului va fi, in epat; contracardt de vitalismul estetic al
mahalalei, surprins de scriitori precum . PeltzM5 Zamfirescusi altii.
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